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Nr. 156. (Konrad) bestätigt die von Constantia gegenüber ihrem na-
mentlich nicht genannten Mann vorgenommene Erbeinsetzung

fol. 170v; nicht nachgewiesen

Per presens p(r)i(vilegium) n(otum) f(acimus) u(niversis) --- de
nostra gratia et (!) certa sciencia confirmamus.

Nr. 157. (Konrad) befiehlt dem Justiziar der Terra di Lavoro, den
T(homas) de Aquino und dessen Bruder Jacobus im Besitz von Zug-
tieren nicht zu beschweren, über die einst ihr Vater A. als Eigengut ver-
fügt habe, trotz des einst von Konrad erlassenene Mandates an den Gra-
fen R. von Caserta über die Rückerstattung der Tiere an den Grafen
Th(omas) de Acera, den Großvater der Kläger ( ???)

fol. 170v-171r; nicht nachgewiesen

Iusticiario tali et cetera
Pro parte T. de Aquino fi(delis) n(ostri) --- a possessore quolibet iure
legitimo detinentur.

Nr. 158. (Konrad) befiehlt, daß dem M., der im Verfahren vor dem
baiulus und den Richtern Recht bekommen habe, dieses auch gewährt
werde (unvollständig)

fol. 171r; nicht nachgewiesen

Supplicavit excellentie n(ostre) M. fi(delis) n(oster) --- mediante
iusticia compellas. Dat. et cetera.

Nr. 159.  Konrad erteilt den Auftrag, im umstrittenen Verfahren des
Gvillehelmus, der als Bürge für 12 Unzen Gold bei Petrus penes Bari
eingetreten sei, die Wahrheit zu erkunden und gegebenenfalls eine ge-
rechtfertigte Zahlung vorzunehmen

fol. 171rv; nicht nachgewiesen

Conradus et cetera
Gvillehelmi fi(delis) n(ostri) petitionem --- de predicta pecunia solvas
ut est iustum.


